<>
hard disk MAX

DESIGN BY NEIL POULTON

Hi-Speed USB 2.0 Quick Install Guide






Box Content

LaCie hard disk MAX, Design by Neil Poulton
with two disks for RAID capability

USB 2.0 cable
External power supply
Quick Install Guide

LaCie Utilities and User Manual are pre-loaded on the drive

Protect your investment — register for free technical support at www.lacie.com/register
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Setup

1. Plug the power supply into an electrical outlet and
connect the power cable to the hard disk MAX.

Power Switch

2. Connect the USB 2.0 cable to your computer and
to the hard disk MAX.

3. Turn on the hard disk MAX by moving the power switch on the back to the ON position.
4. Install and run the LaCie Setup Assistant:

Mac Users: Double click the drive icon on the desktop and run the LaCie Setup Assistant application.
Windows Users: Double click the drive icon in My Computer or Computer (Vista users) and run the
LaCie Setup Assistant application.

The LaCie Setup Assistant will guide you through the process of optimizing your LaCie hard disk MAX,
Design by Neil Poulton for your needs.

The disks are configured in BIG mode (spanning), which optimizes your drive for speed and capacity
but provides no security in the event of a drive failure. If you would like to change the RAID mode, see
Changing the RAID Configuration.



/

CAUTION! Changing the RAID configuration mode destroys data stored on the hard disk MAX.
Back up data before following these steps. Before changing the RAID mode, be sure to copy the
User Manual to your computer. If for any reason you lose your User Manual, you can download
it from the the LaCie website: http://www.lacie.com/support/

CAUTION! Disks must be inserted correctly in the hard disk MAX before configuration can be
changed. LaCie recommends limiting contact with the disk drives as much as possible.

NOTE: Refer to the User Manual for information on RAID modes.

Changing the RAID Configuration

1. Unmount or safely remove the hard disk MAX volumes from your computer and turn off the
hard disk MAX. Make sure the disks are cool before touching them.

2. Insert a small, flat-blade screwdriver into the groove on the RAID selection switch and move
the screwdriver up or down to select a different mode.

3. Turn on the hard disk MAX.

4. Reformat the disks (refer to the User Manual for details).



Precautions

Do not stack several LaCie hard disk MAX. Do not expose the drive to temperatures over 35° C (95° F).
Do not expose the device to liquids. Use only the power supply shipped with the device.

Warranty Information

LaCie warrants your product against any defect in material and workmanship, under normal use, for
the designated warranty period. The warranty becomes effective from the date of shipment. In the
event this product is found to be defective within the warranty period, LaCie will, at its discretion, repair
or replace the defective product.

This warranty is void if:
¢ The product was operated/stored in abnormal use or maintenance conditions;

e The product is repaired, modified or altered, unless LaCie expressly authorizes such repair,
modification or alteration in writing;

e The product was subjected to abuse, neglect, electrical fault, improper packaging, accident or acts
of nature;

¢ The product was installed improperly;
* The serial number of the product is defaced or missing;
e The broken part is a replacement part such as a pickup tray, etc.

* The tamper seal on the casing is broken.

Manufacturer’s Declaration for CE Certification LaCie Hard Disk MA)
We, LaCie, solemnly declare that this product conforms to the follow- Tested to comply with FCC
ing European standards: Class B EN60950, EN55022, EN55024 standards for home or

With reference fo the following conditions: 73/23/EEC Low Voltage office use

Directive; 89/336/EEC EMC Directive




N Installation

1. Branchez le bloc d'alimentation sur une prise électrique et le cordon d'alimentation sur le
hard disk MAX.

2. Branchez le cable USB 2.0 sur votre ordinateur et sur le hard disk MAX.

3. Mettez le hard disk MAX sous tension en placant I'interrupteur situé au dos sur la position
ON (MARCHE).

4. Installez et exécutez LaCie Setup Assistant, en procédant comme suit :

Utilisateurs Mac : double-cliquez sur I'icdne du disque sur le bureau et exécutez I'application
LaCie Setup Assistant.

Utilisateurs Windows : double-cliquez sur I'icéne du disque dans Poste de travail ou Ordinateur
(sous Vista) et exécutez I'application LaCie Setup Assistant.

L'application LaCie Setup Assistant vous guidera tout au long du processus d’optimisation de votre
LaCie hard disk MAX, Design by Neil Poulton, en fonction de vos besoins.

Les disques sont configurés en mode BIG (spanning), ce qui optimise votre disque pour la vitesse et la
capacité mais n’offre aucune protection en cas de défaillance d’un disque. Si vous souhaitez changer
de mode RAID, reportez-vous & la section Modification de la configuration RAID.

-

ATTENTION ! Le changement de mode de configuration RAID a pour effet de détruire les
données stockées sur le hard disk MAX. Sauvegardez les données avant de commencer.

Avant de changer de mode RAID, pensez & copier le manuel de |utilisateur sur votre ordinateur.
Si jamais vous perdez votre manuel de I'utilisateur, vous pouvez le télécharger & partir du site
Web de LaCie, & I'adresse suivante : http://www.lacie.com/support/

ATTENTION ! Les disques doivent étre correctement insérés dans le hard disk MAX avant toute
modification de la configuration. LaCie recommande de limiter autant que possible le contact
avec les disques durs.

REMARQUE : pour toute information sur les modes RAID, reportez-vous au manuel
de I'utilisateur.

Modification de la configuration RAID

1. Démontez ou retirez précautionneusement les volumes du hard disk MAX de votre ordinateur
et éteignez le hard disk MAX. Attendez que les disques aient refroidi avant de les toucher.
2. Insérez un petit tournevis & lame plate dans la rainure du sélecteur RAID et tournez le tournevis vers
le haut ou vers le bas pour sélectionner un mode différent.
3. Allumez le hard disk MAX.
4. Reformatez les disques (reportez-vous au manuel de I'utilisateur pour tout complément d’information).



Précautions d’emploi

N’exposez pas le disque & des températures supérieures & 35 °C. N'exposez pas le périphérique & des
liquides. Utilisez exclusivement le cable d’alimentation secteur livré avec le périphérique.

Informations sur la garantie

LaCie garantit votre produit contre tout défaut de piéces et de main-d’ceuvre, dans des conditions
normales d'utilisation, pendant la durée indiquée sur votre certificat de garantie. La garantie prend
effet & la date d’envoi du produit. Si ce produit s’avére présenter des défauts pendant la période de
garantie, LaCie choisira, & son gré, de le réparer ou de le remplacer.

Cette garantie s'annule si :

Le produit a été stocké ou utilisé dans des conditions d’utilisation ou d’entretien anormales ;

Le produit a été réparé, modifié ou altéré, sauf si cette réparation, modification ou altération a été
expressément autorisée par écrit par LaCie ;

Il a été fait un usage abusif du produit ou le produit a été endommagé & la suite d’une négligence,
d’un probléme électrique, d'un emballage inadéquat, d'un accident ou d’une catastrophe naturelle ;
Le produit a été installé de maniére incorrecte ;

Le numéro de série du produit est effacé ou absent ;

La piéce cassée est une piece de rechange (tiroir de chargement, etc.) ;

Le sticker de garantie sur le boitier est cassé.



Installazione

1. Collegare l'alimentatore alla presa elettrica a muro, quindi collegare il cavo di alimentazione
all'hard disk MAX.

2. Collegare il cavo USB 2.0 al computer e all'hard disk MAX.

3. Accendere I'hard disc MAX spostando l'interruttore di accensione in posizione ON.

4. Installare ed eseguire il LaCie Setup Assistant:

Utenti Mac: Fare doppio clic sullicona dell'unita sul desktop ed eseguire l'applicazione

LaCie Setup Assistant.

Utenti Windows: Fare doppio clic sullicona dell'unita in Risorse del computer o Computer (utenti Vista)
ed eseguire l'applicazione LaCie Setup Assistant.

L'applicazione LaCie Setup Assistant vi guidera attraverso la procedura per oftimizzare il LaCie hard
disk MAX, design di Neil Poulton, per le vostre esigenze.

I dischi sono configurati in modalita BIG (spanning), che ottimizza l'unitd per la velocita e la capacitd ma
non fornisce sicurezza nel caso di un guasto dell'unitd. Per informazioni su come modificare la modalita
RAID, vedere la sezione Modifica della configurazione RAID.

ATTENZIONE! La modifica della modalita di configurazione RAID distrugge i dati sull'hard
disk MAX. Effettuare il backup prima di eseguire i passi seguenti. Prima di modificare la
modalitd RAID, assicurarsi di copiare la Guida per l'utente sul computer. Se per qualsiasi
ragione la Guida per l'utente dovesse andare persa, sard possibile scaricarla dal sito web di
LaCie: http://www.lacie.com/support/

ATTENZIONE! Prima di modificare la configurazione, verificare di aver inserito correttamente
i dischi nell'hard disk MAX. LaCie raccomanda di limitare il pit possibile il contatto con le
unita disco.

NOTA: per informazioni sulle modalita RAID, vedere la Guida per l'utente.

Modifica della configurazione RAID

1. Smontare o rimuovere in sicurezza i volumi hard disk MAX dal computer e spegnere I'hard disk MAX.
Assicurarsi che i dischi siano freddi prima di toccarli.

. Inserire un piccolo cacciavite piatto nella tacca sull'interruttore di selezione RAID e spostare
il cacciavite verso l'alto o verso il basso per selezionare una modalita diversa.

3. Accendere 'hard disk MAX.

4. Riformattare i dischi (per tutti i dettagli vedere la Guida per l'utente).

N



Precauzioni

Non esporre ['unité a temperature superiori a 35°C (95°F). Fare attenzione a non bagnare l'unita.
Utilizzare solo l'alimentatore fornito con l'unita.

Garanzia

LaCie garantisce che l'unita & esente da difetti di materiali e lavorazione, in condizioni di utilizzo
normali, per il periodo indicato di validita della garanzia. La garanzia ha inizio dalla data di
spedizione. Qualora vengano notati difetti durante il periodo di garanzia, LaCie provvederd, a sua
discrezione, a riparare o sostituire il prodotto difettoso.

La garanzia non sard valida qualora:

Il prodotto venga impiegato o immagazzinato in condizioni anomale o sottoposto a interventi di
manutenzione impropri.

Vengano effettuate riparazioni, modifiche o alterazioni non espressamente autorizzate per iscritto da LaCie.
Il prodotto sia stato oggetto di utilizzo o conservazione impropri, guasti elettrici, confezionamento
inadeguato, incidenti o calamita naturali.

Il prodotto non sia stato installato correttamente.

L'etichetta con il numero di serie del prodotto venga danneggiata o rimossa.

Il componente difettoso sia una parte di ricambio, come un cassetto, ecc.

Il sigillo di garanzia sul casing sia rotto.



Setup (Konfiguration)

1. SchlieBen Sie das Netzteil an eine Steckdose an und verbinden Sie das Stromversorgungskabel mit
der hard disk MAX.

2. Verbinden Sie die hard disk MAX Gber das USB 2.0-Kabel mit dem Computer.

3. Schalten Sie die hard disk MAX ein, indem Sie den Netzschalter an der Rickseite auf die
EIN-Position (ON) stellen.

4. Installieren und starten Sie die Konfigurationssoftware LaCie Setup Assistant:

Mac: Doppelklicken Sie auf dem Schreibtisch auf das Laufwerkssymbol und fishren Sie die Anwendung
,LaCie Setup Assistant” aus.

Windows: Doppelklicken Sie unter ,Arbeitsplatz” bzw. bei Vista unter ,Computer” auf das
Laufwerkssymbol und fihren Sie die Anwendung ,LaCie Setup Assistant” aus.

LaCie Setup Assistant fGhrt Sie durch das Verfahren, mit dem Sie die LaCie hard disk MAX im Design
von Neil Poulton lhren Anforderungen entsprechend optimieren kénnen.

Die Festplattenlaufwerke sind im BIG-Modus (Spanning) konfiguriert; Ihr Laufwerk ist also im Hinblick
auf Geschwindigkeit und Kapazitét optimiert, bietet jedoch keine Sicherheit fir den Fall eines
Festplattenausfalls. Wenn Sie den RAID-Modus dndern méchten, lesen Sie bitte unten die Informationen
ber das Andern der RAID-Konfiguration.

4 . A
VORSICHT! Beim Andern des RAID-Modus werden die auf der hard disk MAX gespeicherten
Daten geldscht. Erstellen Sie eine Datensicherungskopie, bevor Sie diese Schritte ausfihren.
Kopieren Sie vor dem Andern des RAID-Modus unbedingt das Benutzerhandbuch auf lhren
Computer. Sollte das Benutzerhandbuch aus irgendeinem Grund verloren gehen, kénnen Sie
es von der LaCie-Website herunterladen: http://www.lacie.com/support/

VORSICHT! Die Konfiguration kann nur gedndert werden, wenn die Festplattenlaufwerke
korrekt in die hard disk MAX eingeschoben sind. Es empfiehlt sich, den Kontakt mit den
Festplattenlaufwerken auf das notwendige Mindestmaf3 zu beschrénken.

L HINWEIS: Weitere Informationen Uber RAID-Modi finden Sie im Benutzerhandbuch. )

Andern der RAID-Konfiguration

1. Melden Sie die hard disk MAX beim System ab (,Hardware sicher entfernen”) und schalten
Sie die hard disk MAX aus. Achten Sie darauf, die Festplattenlaufwerke abkihlen zu lassen,
bevor Sie sie berihren.
2. Stecken Sie einen kleinen Schlitzschraubendreher in die Vertiefung am RAID-Auswahlschalter und
bewegen Sie den Schraubendreher nach oben oder unten, um einen anderen Modus auszuwéhlen.
3. Schalten Sie die hard disk MAX ein.
4. Formatieren Sie die Festplattenlaufwerke neu (Einzelheiten hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch).



Warnhinweise

Setzen Sie das Laufwerk keinen Temperaturen Gber 35 °C. Lassen Sie das Geréit nicht mit Flissigkeit in
Kontakt kommen. Verwenden Sie nur das mit dem Geréit gelieferte Netzteil.

Garantieinformationen

LaCie garantiert fir die Dauer des angegebenen Zeitraums, dass bei diesem Produkt unter normalen
Betriebsbedingungen keine Material- und Verarbeitungsfehler auftreten. Der Gewdhrleistungszeitraum
beginnt mit dem Datum der Lieferung. Falls bei diesem Produkt innerhalb des Gewdhrleistung-
szeitraums ein Defekt auftritt, wird LaCie das fehlerhafte Produkt nach eigenem Ermessen reparieren
oder ersetzen. Die Garantie erlischt bei Vorliegen eines oder mehrerer der folgenden Umsténde:

Das Produkt wurde nicht ordnungsgeméf gelagert oder betrieben.

Das Produkt wurde repariert, umgebaut oder anderweitig modifiziert (sofern die Anderungen am
Produkt nicht ausdricklich in schriftlicher Form von LaCie genehmigt wurden).

Das Produkt wurde unsachgeméf behandelt oder unzureichend gepflegt, wurde durch elekirische
Fehlfunktionen oder Naturereignisse beschédigt oder war unsachgeméf verpackt.

Das Produkt wurde nicht korrekt installiert.

Die Seriennummer des Produkis fehlt oder ist unkenntlich.

Bei dem defekten Teil handelt es sich um ein Ersatzteil, wie etwa eine Schublade.

Das Sicherheitssiegel am Gehéuse ist beschadigt.



Configuracion

1. Enchufe la fuente de alimentacién a una salida de corriente y el cable de alimentacién a la unidad
hard disk MAX.

2. Conecte el cable USB 2.0 al ordenador y al hard disk MAX.

3. Encienda el hard disk MAX moviendo el interruptor ubicado en la parte posterior a la posicion ON.

4. Instale y ejecute el LaCie Setup Assistant:

Usuarios de Mac: Haga doble clic en el icono de la unidad del escritorio y ejecute la aplicaciéon

LaCie Setup Assistant.

Usuarios de Windows: Haga doble clic en el icono de la unidad en Mi PC o Equipo (usuarios de Vista)
y ejecute la aplicacién LaCie Setup Assistant.

LaCie Setup Assistant le guiaré por el proceso de optimizacién de su LaCie hard disk MAX, disefado
por Neil Poulton para sus necesidades.

Los discos estdn configurados en el modo BIG (expansién), que optimiza la unidad para obtener mayor
velocidad y capacidad, pero no proporciona ninguna seguridad en el caso de un fallo de disco. Si quiere
cambiar el modo RAID, consulte Cambio de la configuracién RAID.

iPRECAUCION! El cambio del modo de configuracién RAID destruye los datos almacenados
en hard disk MAX. Realice con anterioridad una copia de seguridad de los datos siguiendo
estos pasos. Antes de cambiar el modo RAID, asegirese de que copia el Manual de Usuario
en su ordenador. Si pierde el Manual de Usuario por cualquier motivo, puede descargarlo
del sitio Web de LaCie. http://www.lacie.com/support/

iPRECAUCION! Los discos deben introducirse correctamente en la unidad hard disk Max para
poder cambiar la configuracién. LaCie recomienda limitar el contacto con las unidades de
disco en la medida de lo posible.

NOTA: Consulte el Manual de Usuario para ver informacién sobre los modos RAID.
AN /

Cémo cambiar la configuracion RAID

1. Desmonte o quite con seguridad los volomenes de la unidad hard disk MAX del ordenador
y apague el hard disk MAX. Asegurese de que los discos estén frios antes de tocarlos.
2. Introduzca un destornillador pequefio de punta plana en la ranura del interruptor de seleccién
RAID y gire el destornillador hacia arriba o hacia abajo para seleccionar un modo diferente.
3. Encienda el hard disk MAX.
4. Vuelva a formatear los discos (consulte el Manual de Usuario para obtener més informacién).



Precauciones

No exponga la unidad a temperaturas superiores a 35° C (95° F). Utilice Gnicamente la unidad de
alimentacién que se suministra con el dispositivo.

Informacién de garantia

LaCie garantiza este producto contra todo defecto de material o fabricacién durante el periodo de

garantia especificado, siempre que haya sido sometido a un uso normal. La garantia serd efectiva a

partir de la fecha de envio. En el caso de que el producto resultara defectuoso durante el periodo de

garantia, LaCie, a su eleccién, reparard o sustituird el producto defectuoso.

La presente garantia quedard invalidada si:

* El producto ha sido utilizado o almacenado en condiciones de uso o mantenimiento no adecuadas.

* El producto ha sido reparado, modificado o alterado, salvo que LaCie autorice expresamente por
escrito dicha reparacién, modificacién o alteracién;

* El producto ha sido sometido a abusos, negligencia, fallos eléctricos, embalaje inadecuado,
accidentes o desastres naturales;

* El producto ha sido instalado inadecuadamente;

* El nimero de serie del producto ha sido borrado o falta de la unidad;

* La pieza estropeada es una pieza de recambio, como por ejemplo, la bandeja de disco, etc.

* El sello de garantia de la carcasa estd roto.



Installatie

1. Sluit de voeding aan op een stopcontact en sluit het netsnoer aan op de hard disk MAX.

2. Sluit de USB 2.0-kabel aan op de computer en de hard disk MAX.

3. Zet de hard disk MAX aan door de stroomschakelaar aan de achterzijde in de AAN-stand te zetten.
4. Installeer en start de LaCie Setup Assistant:

Mac-gebruikers: dubbelklik op het drivepictogram op het bureaublad en voer de

LaCie Setup Assistant uit.

Windows-gebruikers: dubbelklik op het drivepictogram Deze computer of Computer (in Vista) en voer
de LaCie Setup Assistant uit.

De LaCie Setup Assistant begeleidt u bij het proces voor het optimaliseren van de LaCie hard disk MAX
(ontwerp van Neil Poulton) aan uw behoeften.

De schijven worden in BIG-modus geconfigureerd (segmentatie), waarbij uw drive wordt geoptimaliseerd
voor snelheid en capaciteit, maar die geen beveiliging biedt voor het geval de drive niet meer werkt.
Raadpleeg De RAID-configuratie wijzigen hieronder indien u de RAID-modus wilt wijzigen.

LET OP! Wanneer u de RAID-configuratiemodus wijzigt, worden alle gegevens vernietigd die
op de hard disk MAX zijn opgeslagen. Maak een back-up van uw gegevens voordat u deze
stappen uitvoert. Zorg ervoor dat u de Gebruikershandleiding naar uw computer kopieert
voordat u de RAID-modus wijzigt. Als u uw Gebruikershandleiding om welke reden dan ook
kwijtraakt, kunt u deze downloaden van de LaCie-website: http://www.lacie.com/support

LET OP! De schijven moeten correct in de hard disk MAX worden geplaatst voordat u de
configuratie kunt wijzigen. LaCie adviseert u om het contact met de schijven zoveel mogelijk
te beperken.

OPMERKING: Raadpleeg de gebruikershandleiding voor nadere informatie over RAID-modi.
N J

De RAID-configuratie wijzigen

1. Deactiveer of verwijder de hard disk MAX-volumes op een veilige manier van de computer en schakel
de hard disk MAX uit. Raak de schijven alleen aan als u zeker weet dat deze zijn afgekoeld.

2. Steek een kleine platte schroevendraaier in de sleuf op de RAID-selectieschakelaar en beweeg de
schroevendraaier omhoog of omlaag om een andere modus te kiezen.

3. Schakel de hard disk MAX in.

4. Formatteer de schijven opnieuw (raadpleeg de Gebruikershandleiding voor meer informatie).



Voorzorgsmaatregelen

Stel de drives niet bloot aan temperaturen boven 35 °C. Stel het apparaat niet bloot aan vloeistoffen.
Gebruik uitsluitend de voeding die met het apparaat wordt meegeleverd.

Garantiegegevens

LaCie garandeert dat uw product vrij is van materiaal- en productiefouten, bij normaal gebruik,

gedurende de aangegeven garantieperiode. De garantie gaat in op de datum van verzending. Indien

mocht blijken dat dit product defect is binnen de garantieperiode, zal LaCie, naar eigen keuze, het

defecte product repareren of vervangen.

Deze garantie wordt ongeldig indien:

* Het product is gebruikt/opgeslagen onder abnormale gebruiks- of onderhoudsomstandigheden;

¢ Het product is gerepareerd, gemodificeerd of aangepast, tenzij een dergelijke reparatie, modificatie
of aanpassing vitdrukkelijk schriftelijk is goedgekeurd door LaCie;

 Het product is blootgesteld aan misbruik, verwaarlozing, elekirische storingen, onjuiste verpakking,
ongevallen of natuurrampen;

* Het product op onjuiste wijze is geinstalleerd;

* Het serienummer van het product onleesbaar is of ontbreekt;

¢ Het defecte onderdeel een vervangingsonderdeel is, zoals een opberglade, enz.;

* De verzegeling van de behuizing is verbroken.



Instalagéio

1. Ligue o transformador a uma tomada eléctrica e ligue o cabo de alimentacéo ao hard disk MAX.

2. Ligue o cabo USB 2.0 ao computador e ao hard disk MAX.

3. Ligue o hard disk MAX deslocando o interruptor de alimentacéo, localizado no painel posterior
do mesmo, para a posicdo ON.

4. Instale e execute o LaCie Setup Assistant:

Utilizadores do Mac: Faca duplo clique no icone da unidade no ambiente de trabalho e execute a
aplicacdo LaCie Setup Assistant.

Utilizadores do Windows: Faca duplo clique no icone da unidade em O meu computador ou em
Computador (utilizadores do Vista) e execute a aplicacdo LaCie Setup Assistant.

O LaCie Setup Assistant orientard o utilizador no processo de optimizacao do LaCie hard disk MAX,
Design by Neil Poulton, de acordo com as necessidades do utilizador.

O:s discos sdo configurados no modo BIG (spanning), que optimiza a velocidade e a capacidade da
unidade, mas néo oferece qualquer tipo de seguranca em caso de avaria de uma unidade. Se pretender
alterar o modo RAID, consulte a secgéo Alterar a configuragéo RAID.

CUIDADO! A alteracéo do modo de configuragéo RAID elimina os dados armazenados no
hard disk MAX. Crie cépias de seguranca dos dados antes de executar os passos seguintes.
Antes de alterar o modo RAID, certifique-se de que copia o Manual do Utilizador para o
computador. Se, por qualquer motivo, perder o Manual do Utilizador, poderd transferir

o mesmo a partir do sitio da LaCie na Web: http://www.lacie.com/support/

CUIDADO! Os discos tém de ser inseridos na posicdo correcta no hard disk MAX para que a
configuracéo possa ser alterada. A LaCie recomenda que o confacto com as unidades de
disco seja limitado ao méximo possivel.

NOTA: Consulte o Manual do Utilizador para obter informagdes sobre os modos RAID.

Alterar a configuracéo RAID

1. Desmonte ou remova com segurancga os volumes do hard disk MAX do computador e desligue o
hard disk MAX. Certifique-se de que os discos est@o frios antes de tocar nos mesmos.

2. Introduza uma chave de fendas de lémina achatada pequena na fenda do interruptor de selecgéo
RAID e rode-a para cima ou para baixo para seleccionar um modo diferente.

3. Ligue o hard disk MAX.

4. Volte a formatar os discos (para mais informagées, consulte o Manual do Utilizador).



Precaucoes

Néo exponha a unidade a temperaturas superiores a 35° C. Néo exponha o dispositivo ao contacto
com liquidos. Utilize apenas a fonte de alimentacéo fornecida com o dispositivo.

Informacées sobre garantia

A garantia LaCie cobre defeitos de material e fabrico do produto, em condicées de uso normais,

dentro do perfodo da garantia. A garantia entra em vigor a partir da data de expedicdo. Caso se

detectem defeitos neste produto dentro do periodo da garantia, a LaCie assumird, conforme entender,

as responsabilidades de reparag@o ou substituigdo do produto defeituoso.

Esta garantia é anulada nos seguintes casos:

* Se o produto tiver sido utilizado/guardado de forma anormal ou em mas condicées;

* Se o produto tiver sido reparado, modificado ou alterado, salvo autorizag@o expressa por parte da
LaCie, por escrito, da referida reparagéo, modificacéo ou alteragéo;

* Se o produto tiver sido objecto de utilizacdo abusiva, negligente, falha de energia,
acondicionamento incorrecto, acidente ou fenémeno da natureza;

* Se o produto tiver sido instalado de forma incorrecta;

* Se o numero de série do produto estiver deteriorado ou em falta;

* Se o componente avariado for uma peca de substituicdo, como um tabuleiro, etc.

* Se o selo da embalagem estiver violado.



Installation

1. Anslut strémférsériningskabeln till ett eluttag och till hard disk MAX.

2. Anslut USB 2.0-kabeln till datorn och hard disk MAX.

3. Starta hard disk MAX genom att stélla in strdmbrytarknappen pé& baksidan pé léget ON.
4. Installera och kér LaCie Setup Assistant:

Macintosh-anvéndare: Dubbelklicka p& enhetsikonen pé skrivbordet och kér programvaran fér
LaCie Setup Assistant.

Windows-anvéndare: Dubbelklicka p& enhetsikonen i Den hér datorn eller Datorn (Vista-anvéndare)
och kér programvaran fér LaCie Setup Assistant.

LaCie Setup Assistant guidar dig genom proceduren fér att optimera LaCie hard disk MAX,
design av Neil Poulton fér dina behov.

Hérddiskarna har konfigurerats i laget BIG (spridning), vilket optimerar disken avseende hastighet och
kapacitet, men inte erbjuder nédgon sékerhet i héndelse av diskfel. Lés avsnittet om att &ndra RAID-
konfigurationen pd nésta sida om du vill Gndra det.
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VAR FORSIKTIG! Om du éndrar RAID-konfigurationsléget férstérs data som lagras pé
hard disk MAX. Sékerhetskopiera data innan du utfér prodecuren. Kontrollera att du
kopierar anvéndarhandboken till datorn innan du éndrar RAID-léget. Om du av négon
anledning férlorar anvéndarhandboken kan du ladda ned den frén LaCie-hemsidan:
http://www.lacie.com/support/

VAR FORSIKTIG! Enheterna méste vara korrekt isatta i hard disk MAX innan konfigurationen
kan éndras. LaCie rekommenderar begrénsad kontakt med hérddiskenheterna i
mdijligaste mén.

OBS! Information om RAID-légen finns i anvéndarhandboken.

Andra RAID-konfigurationen.

1. Demontera eller ta bort MAX-hé&rddisken frén datorn och stéing av hard disk MAX. Se till
att de har svalnat innan du vidrér dem.

. Férin en platt skruvmejsel i spéret p& RAID-véljaren och flytta mejseln uppét eller nedét fér att vélja
ett annat lége.

3. Sétt p& hard disk MAX.

4. Formatera om diskarna (se anvéindarhandboken fér information).

N



Forsiktighetsatgarder

Utsétt inte enheten fér temperaturer som ér hégre én 35 °C. Utsétt inte enheten fér vétska. Anvénd
endast den stromkabel som medfélide enheten.

Garanti

LaCie ger en garanti fér din produkt betréffande material- och tillverkningsfel vid normal anvéndning
under den angivna garantiperioden. Garantin bérjar gélla pé leveransdagen. Om produkten skulle
befinnas vara defekt under garantiperioden kommer LaCie, efter eget gottfinnande, att reparera eller
byta ut den defekta produkten.

Garantin géller inte om:

produkten anvéndes/férvarades under onormala bruks- eller underhéllsférhéllanden

produkten repareras, modifieras eller éndras, annat &n om LaCie uttryckligen har lémnat skriftligt
godkénnande till sédana reparationer, modifieringar eller &ndringar

produkten har utsatts fér missbruk, vanskétsel, elfel, olémplig férpackning, olyckshéndelse eller
naturkatastrof

produkten installerades pd ett felaktigt sétt

produktens serienummer é&r oldsligt eller saknas

* det &r en reservdel, t.ex. ett uppsamlingstrég eller liknande, som é&r trasigt

* holjets vandalsékra férsegling &r bruten.



B2 Installation

1. Seet stremforsyningens stik i en stikkontakt, og forbind stremkablet til hard disk MAX.
2. Slut USB 2.0-kablet til computeren og hard disk MAX.

3. Teend for hard disk MAX ved at dreje kontakten p& bagsiden til positionen ON (til).
4. Installer og ker LaCie Setup Assistant:

Mac-brugere: Dobbeltklik pa& diskikonet pé skrivebordet, og ker LaCie Setup Assistant-programmet.
Windows-brugere: Dobbeliklik p& diskikonet p& Denne computer eller Computer (Vista-brugere)
og ker LaCie Setup Assistant-programmet.

LaCie Setup Assistant vil fere dig igennem opdateringsprocessen af LaCie hard disk MAX,
designet af Neil Poulton i henhold til dine behov.

Diskene er konfigureret i BIG-tilstand (udvidelse), hvilket optimerer din disk mht. hastighed og kapacitet,
men yder ingen sikkerhed i tilfaelde af harddisksvigt. Hvis du ensker at aendre RAID-tilstanden skal du se
/Andring af RAID-konfigurationen p& naeste side.

FORSIGTIG! Andring af RAID-konfigurationstilstanden vil beskadige de data, der er gemt pé
hard disk MAX. Tag en sikkerhedskopi, for falgende gennemfares. Serg for at kopiere
Brugervejledningen til computeren, inden du sendrer RAID-tilstanden. Hvis du, af en eller anden
grund, mister brugervejledningen, kan du downloade den fra LaCies websted:
http://www.lacie.com/support/

FORSIGTIG! Diskene skal seettes korrekt i hard disk MAX, fer konfigurationen kan
andres. LaCie anbefaler mindst mulig kontakt med harddiskdrevene.

BEMARK: Brugervejledningen indeholder yderligere oplysninger om RAID-tilstande.

Endring af RAID-konfigurationen

1. Frakobl/fiern hard disk MAX sikkert fra computeren, og sluk for hard disk MAX.
Serg for, at diskene er kelige, inden du rgrer dem.

2. Seet en lille skruetreekker med flad keerv i rillen p& RAID-valgkontakten, og flyt skruetraekkeren
op eller ned for at veelge en anden filstand.

3. Teend hard disk MAX.

4. Formater diskene igen (Lees brugervejledningen for at f& flere oplysninger).



Forholdsregler

Udszet ikke harddiske for temperaturer, der overstiger 35 °C. Udsaet ikke enheden for vaesker. Brug
kun den medfelgende stramforsyning til enheden.

Garantioplysninger

LaCies produktgaranti deekker fejl i materialer eller den h&ndveerksmeessige udferelse ved normal brug

i den pégeeldende garantiperiode. Garantien gaelder fra forsendelsesdatoen. S&fremt det konstateres,

at produktet er beheeftet med fejl i lebet af garantiperioden, vil LaCie efter eget sken reparere eller

udskifte det defekte produkt.

Garantien bortfalder, hvis:

* produktet er blevet anvendt/opbevaret under unormale drifts- eller vedligeholdelsesforhold,

* produktet er blevet repareret, modificeret eller eendret, medmindre LaCie udtrykkeligt og skriftligt har
godkendt en s&dan reparation, modificering eller endring,

* produktet har veeret udsat for misbrug, forsemmelse, elekirisk fejl, utilstraekkelig emballage, uheld
eller force majeure-forhold,

* produktet har veeret forkert installeret,

* produktets serienummer er ulaeseligt eller mangler,

 den edelagte del er en reservedeldel, f.eks. en opsamlingsbakke eller lignende,

* emballagens forsegling er brudt.



Asennus

1. Kytke virtaléhde sdihképistorasiaan ja kytke virtajohto hard disk MAXiin.

2. Kytke USB 2.0 -kaapeli tietokoneeseen ja hard disk MAXiin.

3. Kéynnisté hard disk MAX k&éntaméllé takana oleva virtakytkin ON-asentoon.
4. Asenna ja suorita LaCie Setup Assistant -ohjelma:

Mac: Kaksoisosoita tydpdydén aseman symbolia ja suorita LaCie Setup Assistant -sovellus.
Windows: Kaksoisnapsauta Oma tietokone- tai Tietokone (Vista) -kohdan aseman kuvaketta ja suorita
LaCie Setup Assistant -sovellus.

LaCie Setup Assistant antaa ohjeet LaCie hard disk MAXin (suunnitellut Neil Poulton) optimoinnissa
tarpeitasi varten.

Levyt on médritetty BIG-tilaan (sddtéalueella), jossa asema on optimoitu nopeuden ja tallennuskapasiteetin
suhteen. Tiedot eivét kuitenkaan ole suojattuja levyn rikkoutumisen varalta. Jos haluat vaihtaa RAID-tasoa,
katso seuraavan sivun kohta RAID-asetusten muuttaminen.
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VAROITUS! RAID-asetustason muuttaminen poistaa hard disk MAXille tallennetut tiedot.
Ota tiedoista varmuuskopiot ennen seuraavia toimenpiteitd. Kopioi Kéyttéopas tietokoneeseesi

ennen RAID-tason muuttamista. Jos jostakin syysté kadotat Kéyttdoppaan, voit ladata sen
LaCien verkkosivustosta osoitteesta: http://www.lacie.com/support/.

VAROITUS! Levyjen on oltava kunnolla paikoillaan hard disk MAXissa ennen kuin tasoa
voidaan muuttaa. LaCie suosittelee olemaan koskettamatta kiintolevyihin
mahdollisuuksien mukaan.

HUOM. Lisgtietoja RAID-tasoista on Kéyttéoppaassa.
\ J

RAID-tason muuttaminen

. Irrota tai poista turvallisesti hard disk MAXin taltiot tietokoneesta ja sammuta hard disk MAX.
Varmista, etté levyt ovat j@&htyneet ennen kuin kosketat niité.

. Tydnné pieni, tasapdinen ruuvitaltta RAID-valintakytkimen uraan ja valitse eri taso siitémallé
ruuvitalttaa ylés- tai alaspéin.

. Kéynnisté hard disk MAX.

. Alusta levyt uudelleen (lisgtietoja on Kayttdoppaassa).

N
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Varoitukset

Alg altista asemia yli 35 °C. Alé altista laitetta nesteille. Kéytd vain laitteen mukana toimitettua
virtajohtoa.

Takuutiedot

LaCie antaa laitteelle materiaali- ja valmistusvirhetakuun, joka on voimassa ilmoitetun voimas-

saoloajan edellyttéen, etté laitetta kéytetédn tavanomaisesti. Takuu tulee voimaan laitteen toimitus-

péivand. Jos laite osoittautuu vialliseksi takuun ollessa voimassa, LaCie korjaa sen tai vaihtaa sen

uuteen harkintansa mukaan.

Takuu raukeaq, jos

* laitetta kéytetéan tai sailytetédn epénormaaleissa olosuhteissa

* |aitetta korjataan tai siihen tehd&én muutostsité, ellei LaCie nimenomaisesti anna korjaamiselle tai
muuttamiselle kirjallista lupaa

* laite vahingoittuu védrinkéytdn, laiminlyénnin, séhkévian, puutteellisen pakkauksen, onnettomuuden
tai luonnonvoimien vuoksi

* laite asennetaan vaérin

* laitteen sarjanumero on vahingoittunut tai puuttuu

* sérkynyt osa on kuluva osa, kuten kantokahva

* kotelon sinetti on murrettu.



Konfiguracja

1. Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego, a nastepnie podtacz przewdd zasilajacy do dysku hard disk MAX.
2. Podtacz przewodd USB 2.0 do komputera i do dysku hard disk MAX.

3. Wiacz dysk hard disk MAX, przestawiajac przetacznik zasilania z tytu obudowy na pozycje ON (Wt.).

4. Zainstaluj i uruchom program LaCie Setup Assistant:

Uzytkownicy komputeréw Macintosh: Kliknij dwukrotnie ikone dysku i uruchom program

LaCie Setup Assistant.

Uzytkownicy systemu Windows: Kliknij dwukrotnie ikone dysku w oknie Méj komputer lub Komputer
(system Windows Vista), a nastepnie uruchom program LaCie Setup Assistant.

Program LaCie Setup Assistant prowadzi uzytkownika przez proces optymalizacji dysku twardego LaCie hard
disk MAX, Design by Neil Poulton zgodnie z wymaganiami.

Dyski sq konfigurowane w trybie BIG (spinanie). Dzieki temu uzyskuje sie lepszq predkos¢ i pojemnosc, ale zmniejsza
sie bezpieczeristwo w razie usterki dysku. Aby zmienic tryb RAID, zobacz rozdziat ,Zmiana konfiguracji RAID” na
nastepnej stronie.

PRZESTROGA! Zmiana konfiguracji RAID powoduje usuniecie danych znajdujacych sie na dysku
hard disk MAX. Przed wykonaniem kolejnych czynnosci nalezy utworzy¢ kopie zapasowg danych.
Przed zmiana trybu RAID nalezy skopiowac¢ podrecznik uzytkownika na dysk komputera. Jesli z
jakichkolwiek przyczyn zgubisz podrecznik uzytkownika, mozesz pobra¢ go z witryny internetowej
firmy LaCie: http://www.lacie.com/support/.

PRZESTROGA! Aby mozna byto zmieni¢ konfiguracje, dyski muszg by¢ prawidtowo umieszczone
w obudowie hard disk MAX. Firma LaCie zaleca jak najrzadsze dotykanie dyskéw twardych.

UWAGA: Informacje na temat trybéw RAID znajduja sie w podreczniku uzytkownika.

Zmiana konfiguracji RAID

1. Wymontuj lub bezpiecznie usuri woluminy hard disk MAX z komputera i wytacz dysk hard disk MAX.
Zanim dotkniesz dyskéw, zaczekaj, az ich temperatura spadnie.

2. Wt6z maty Srubokret z ptaska koricowka do rowka w przetaczniku wyboru trybu RAID i wybierz tryb,
przesuwajac Srubokret w gore lub w dét.

3. Wiacz dysk hard disk MAX.

4. Sformatuj ponownie dyski (szczegétowe informacje na ten temat znajduja sie w podreczniku uzytkownika).



Srodki ostroznosci

Nie wolno wystawia¢ dyskéw na dziatanie temperatur powyzej 35°C . Nie wolno wystawiac urzadzenia na
dziatanie ptynow. Nalezy uzywac wytacznie zasilacza dostarczanego z urzadzeniem.

Informacje na temat gwarangji

Produkt firmy LaCie jest objety gwarancja dotyczaca wszelkich wad materiatowych i wad wykonania w

warunkach normalnego uzytkowania i przez wskazany okres gwarancji. Okres gwarancyjny rozpoczyna sie w

dniu wysytki. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia tego produktu w okresie gwarancyjnym firma LaCie

dokona, wedtug wtasnego uznania, naprawy lub wymiany wadliwego produktu.

Gwarancja traci waznos¢, jezeli:

+ Produkt byt uzytkowany/przechowywany w sposéb niewtasciwy;

+ Produkt byt naprawiany, modyfikowany lub zmieniany, chyba ze firma LaCie udzielita wyraznego
zezwolenia na pismie na dokonanie takiej naprawy, modyfikacji lub zmiany;

+ Produkt byt uzytkowany w niewtasciwych warunkach, wystapita usterka zasilania elektrycznego, produkt
byt nieprawidtowo zapakowany, uszkodzenie powstato przypadkowo lub w wyniku dziatania sity wyzszej;

+ Produkt zostat nieprawidtowo zainstalowany;

« Brakuje numeru seryjnego produktu lub jest on nieczytelny;

+ Uszkodzona czes$c jest czescig zamienng, taka jak np. kieszen dysku;

« Zostata naruszona plomba na obudowie.



Hacrpoiika

1. MoaknounTe NCTOYHUK NUTAHUA K PO3ETKE, a LUHYP NUTaHNA — K KecTKoMy Aucky MAX.

2. Mopkniouute Kabenb nHTepdeiica USB 2.0 K KomnbloTepy 1 xecTkomy Aucky MAX.

3. MNepeBeanTe NepeknoyaTenb Ha 3aaHel NaHenu xxectkoro Ancka MAX B nonoxeHne ON («BKJT1.»),
YTO6bI BKIIOUUTD €ro.

4.YcTaHoBwTe 1 3anycTute mactep ycrtaHoBku LaCie Setup Assistant.

[na nonb3oBaTteneil KomnbloTepoB Mac. [IBaxap! LWeNKHUTE MO 3HaUKy AMCKa Ha paboyem cTone 1 3anycTute
npunoxexue LaCie Setup Assistant.

[na nonb3oBateneii cucrembl Windows. [1Bax/bl LWeNKHUTE MO 3HAYKY AKCKa B nanke «Moii KomnbloTep»
nnu «<Komnbtotep» (B crcteme Windows Vista) 1 3anyctute npunoxeHve LaCie Setup Assistant.

Mactep ycraHoBku LaCie Setup Assistant nomo<eT onTMm3NpoBaTh xecTkuii anck LaCie MAX
(av3ainH Huna MoynToHa) AnA HyAa nonb3oBaTens.

Jucku HacmpoeHsl 8 pexxume BIG (06veduHeHue emkocmeli 8cex OUCKO8), KOMopbIli N038osIsem onMuUMU3Upo8ams
06vem OUCKd, NOBbILIAA CKOPOCMb €20 pabomsl U eMKOCMb, 00HAKO He obecneyugas 3aujumy om c6oes. CeedeHus
06 usmeHeHuu pexxuma RAID cm. Ha cnedytoweli cmpaHuye 8 pasoene «M3meHeHue KoHguaypayuu RAID».

BHUMAHMUE! M3meHeHune koHdurypaumm RAID npuBefeT K notepe AaHHbIX, XpaHALLMXCA

Ha xecTkom gucke MAX. lNepep BbiNnonHeHeM 3TUX ACTBUIN NPOBeAUTe pe3epBHOE KOMMPOBaHMe.
Mepepn n3meHeHnem pexnma RAID ckonupyinTe pykoBOACTBO MOSIb30BaTeNA Ha KOMMbIOTEP.

B cnyuae yTpaThl pyKOBOACTBa €ro MOXHO 3arpy3utb ¢ Beb-caiita komnaHuu LaCie no agpecy:
http://www.lacie.com/support/.

BHUMAHMUE! Mepea n3ameHeHnem KOHGUrypaLuy NpaBuibHO BCTaBbTe ANCKNM B XeCTKNN guck MAX.
KomnaHusa LaCie peKkomeHAyeT MaKCHManbHO OrpaHNuNTb KOHTaKT C JUCKaMm.

MPUMEYAHMUE. CeefieHua o pexumax RAID cm. B pyKOBOACTBE Mosib3oBaTeNA.
N J

N3meHeHune KoHpurypauum RAID

1. OTKNIOUNTE TOMA »KECTKOro ancka MAX vnnu BbinonHUTe nx 6e3onacHoe nsBneyeHmne, 3aTem BbikIoumuTe
KeCcTKu Anck. He npukacantech K Anckam, Moka OHN He OCTbIHYT.

2. BctaBbTe He6OMbLUYIO OTBEPTKY C MNAIOCKMM I€3BMEM B a3 Ha MOBOPOTHOM MNepeksioyaTene 1 noBepHuTe
ee BBePX WK BHU3, 4TOObI BbIGPaTh pexxum RAID.

3. Bkntounte xectkuin guck MAX.

4. MepedopmaTupyinte JUCKN (BONONHUTENBHYIO MHGOPMALIMIO CM. B PYKOBOACTBE MNosib30oBaTens).



Mepbl npefoCcTOpOXKHOCTY

He nogsepraiiTe »ecTKuii ANCK Bo3aeicTauto Temnepatyp 6onee 35 °C. He fonyckaiite nonagaHus
XKUAKOCTU Ha KECTKUIN JUCK. icnonb3yiTe TONbKO NCTOUHUKMN MUTAHWA, BXOAALLVE B KOMIIEKT MOCTaBKU.

NHdpopmauua o rapaHTUITHOM 06CnyKUBaHNN

Komnanua LaCie rapaHTupyeT oTcyTCTBUE N0ObIX AedeKTOB B MaTepuanax 1 cbopKe XecTkoro Avcka npu

HOPMaJSIbHO SKCMTyaTaLuy B Te4eHMe CPOKa, yKasaHHOro B rapaHTUIMHOM TanoHe. fapaHTuA cunTaeTca

[eNCTBUTENbHO CO iHA NOCTaBKY ToBapa. Ecnn B TeueHne rapaHTUAHOMO Cpoka 06Hapy»keHbl iedeKTbl,

komnaHua LaCie no cBoemy yCMOTPEHWIO OTPEMOHTUPYET UK 3aMeHNT 6pakoBaHHOE YCTPONCTBO. [apaHTuA

He NpefoCTaBNAeTCA, ecu:

+ He cob0AaNNC YCNOBUA SKCMyaTaLny, XpPaHEHVA UK TEXHNYECKOTo 06CNyKMBaHUA YCTPONCTBA;

+ YCTPOWCTBO 6bINIO OTPEMOHTUPOBAHO, MOAVNGULIMPOBAHO UK M3MEHEHO 6e3 NMMCbMEHHOro paspeLleHuns
komnaHwuu LaCie;

+ 6bINN HapyLLEeHbl YCIIOBUA SKCMyaTaLmum yCTPOMCTBaA B CBA3W C HEOPEXXHbBIM 0OpaLleHnem, KOPOTKUM
3aMblKaHWeM, HeHaZeXallen ynakoBKON UV NOBPEXAEHNAMMN B pe3ynbTaTe CTUXUNHBIX 6eACTBUN;

+ YCTPOWCTBO 6bINO YCTAHOBMIEHO HEMpPaBWIIbHO;

+ CEPUIAHbIV HOMEp YCTPOIACTBA CTEPT U OTCYTCTBYET;

« noBpexaeHHan aetanb (Hanpumep NOLbEMHbIN JIOTOK U T. N.) OTHOCUTCA K KaTeropyn CMeHHbIX;

+ nnomba Ha Kopnyce yCTPONCTBa NOBpeXaeHa.



Eykataotaon

1. ZuvS£0TE TO TPOPOSOTIKO OE HIa NAEKTPIKN TTAPOXT) Kal CUVSEDTE To KaAwdIo Tpogodoaiag otn
povada hard disk MAX.

2. Juvdéote To Kahwdio USB 2.0 otov umoloyloTtr oag Kat otn povada hard disk MAX.

3. Evepyomnoijote tn povada hard disk MAX B¢tovtag to S1akdmtn Tpogodoaciag oTo mow uéPOog
otn Béon ON.

4. EykataoTtote Kat Aeltoupyniote to LaCie Setup Assistant:

Xprioteg Mac: Kavte Sumhd KAk oTo glkovidlo diokou otnv em@dvela epyaciag Kat EKTENEDTE TNV EQapUoyn

LaCie Setup Assistant.

Xpriotec Windows: Kavte Sumh6 KAk oto eikovidio diokou oto My Computer rj oto Computer

(xprioteg Vista) kau exteNéote Tnv epappoyn LaCie Setup Assistant.

To LaCie Setup Assistant 6a oag kaBodnyrioel otn Siadikacia Bertiotonoinong tng povadag

hard disk MAX tng LaCie, oxeSiaopévng amo tov Neil Poulton, cUpgwva pe Tig avaykeg oag.

O1 Siokot givat Stapoppwpévol o€ Tpdro Asrtoupyiag BIG (meploxéc deSopévwy), o omoiog BeAtioTomolei To Sioko oag
yla taxutnTa Kat xwenTikotnta, aAAd Sev mapéxel aopdleia o mepimwon BAGRNG tou Siokou. Edv emBuueite va
aMdéete Tov Tpdmmo RAID, BA. ‘ANayr tne Stapdpewong RAID’ otnv emduevn oeAida.

4 A\
MPOZOXH! H aA\ayr Tou Tpdmou Siapdpewong RAID kataotpépel Ta Sedopéva mou givat
amobnkeupéva otn povdda hard disk MAX. AnpioupynoTe epedpIKA avTiypaga mptv TPoXwPHOETE

o€ auTd Ta Brpata. Mptv ala&ete Tov Tpomo RAID, Bepaiwbeite Tt avtiypdyate o Eyxeipidio
Xpriong otov umoAoytotr oag. Edv, yia omolovdrmote Aoyo, xdoate o Eyxelpidio Xpriong, pmopeite

V0 TO YETAPOPTWOETE amd Tnv 1otooehida tng LaCie: http://www.lacie.com/support/

MPOZOXH! Ot empépoug diokot mpémel va €xouv eloayOei owotd ot povada hard disk MAX yia va
eivat Suvatr n alayn ¢ dtapdpewong. H LaCie cuviotd Tov TEPLOPIOUO TNG EMAPHG HE TOUG
okAnpouc Siokoug 600 givat Suvatov.

THMEIQZH: Avatpé&te oto Eyxelpidio Xpriong yia mAinpo@opieg OxeTIKA pe Toug Tpdmoug RAID.

AAMayn Tng Stapdpewong RAID

1. AQaip€OTe PE aOPANELD TOUG TOHOUG TNG povadag hard disk MAX amd tov umoAoyloTr oag Kat
amevepyomotrote To hard disk MAX. BeBaiwBeite &T1 ot Siokol £KOUV KPUWOEL TIPLV TOUG AYYIEETE.

2. Elodyete éva pikpo katoafidt pe emimedn KeQAA 0tn ox1opr oto Slakomtn emioyng RAID kat
HETAKIVAOTE TO KAToaBidl mavw i KATW yla va eMAEEETE Eva SIAPOPETIKO TPOTIO.

3. Evepyomoirjote tn povada hard disk MAX.

4. Emavapop@omoliote Toug Siokoug (avatpégte oto Eyxelpidio Xpriong yia AemTOpEPELEC).
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Mnv ekBétete To Sioko og Beppokpaaia dvw Twv 35° C (95° F). Mnv ekOETETE TN CUOKEUN O€ LYPA.

Xpnotporolgite HOvVo To TPOPOSOTIKS TToU amocTéNeTal padi PE T CUCKELN.

NMAnpogopiec eyyonong

H LaCie mapéxet eyyunon yia To mpoiov Katd omolouSHmoTe ENATTWHATOG OTA UAIKA KAl OTNV KATAOKEU),

UTTO KAVOVIKI Xpron, yia tTnv kaBopi{dpevn mepiodo eyyunong. H eyyunon tibetat o€ 1ox0 amod v

NUEPOUNVIA ATTOOTOANG. Z€ TTEPITTTWON TTOU AUTO TO TIPOTOV BPedei EAATTWHATIKG EVTOC TNG TIEPIOSOU

gyyunong, n LaCie, katd tnv kpion ¢, Ba €MOKEVACEL 1] QVTIKATAOTAOEL TO ENATTWHATIKO TTPOIOV.

AuTA n €yyvnon akupwvetal Eqv:

+ To mpoidv Aertoupyei/amoBnkeuBei og pn Kavovikég CUVORKEG XpPriong 1 ouvtripnong,

+ To mpoidv emokevaoTei fj TpomomnoinBei, ektog eav n LaCie eykpivel pntd pia TETola EMOKEUNA 1
TPOTOTOINCN YPATTTWG,

+ To mpoidv UTTOOTE( KAKN HETAXEIPLON, AUENELQ, NAEKTPIKO OQANUQA, OKATAANNAN CUOKELAODiQ, aTUXNHA i
(PUOIKH KATACTPO®PN,

« To mpoidv eykataotadei akatdAnAa,

+ O oe1plakdg aptBuodg Tou mpoidvtog éxel alowwbei 1y amouotaley,

+ To KateoTpappévo e€dpTnua givat £va avTaANaKTIKO, OTIWG §IOKOG LETAPOPAG K.ATT.

« H oppayion acpaleiog oto mepiBAnupa éxel OmACEL
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1. BRZEIVEY MIZEUIAH. BRI —J)U%Z LaCie hard disk MAX [CIEFELE T
2.USB2.0 /¥—J)bZJE21—% & LaCie hard disk MAX [CHEE LE T,
3. BHDERAA v FZ ON DAIEICUT. LaCie hard disk MAX DAA v FZANFT,
4. LaCie Setup Assistant Z-1 2 A b—=)LUTEITUF T,

Mac ZZERDT - TR MY IDIN—R T4 X0 7A327%ZFT)LoUw o UT,

LaCie Setup Assistant 7 TUS—2 3V &RTULE T,

Windows ZZ{#ERD7 | [W+ IVEa1—%] &Ffcld [OEa1—%] (Vista DIFE) D/\—K T«
RO PA A0z TV U w2 UT. LaCie Setup Assistant 7 U —> 3 V7&ETUET,

LaCie Setup Assistant Cld. I—F—DZ—X(ZEDE T LaCie hard disk MAX. Design by
Neil Poulton Z @t T 2 FIEZHA RLET,

T4 A& BIG E— R (RN TERENDIcH, T« ATDAE— RERBEFRELSNTITH
TARIDPHEUBEEDEF 21U T « [FRESNE B, RAD E— RZEEET DHBEF. RD
[RAID #RZZEET D | ZERLTLIEE L,

4 N\
AR! RAD BRE— RZEEITDHE. MAX [CRTFESNCT —IDEESNT T, RDA
T ITECHICT =5 DI\ I 7w TZEO>TLIEEWV, RAD £— RZEZEET HHIIC,
MFA—P—IZa7EIVEI—FICOE-LTLREEV, I—F— I a7)L%Z[
SHDBER TR UCBEF. RD LaCie Web A MBS D YO—RTEFT,
http://www.lacie.com/support/

AR BRZEEET DHIC. T ATZIEUL LaCie hard disk MAX [CHRA T 2HED
HOFET, TEBDRD/N—K T ATICHNENLDICT DT EZHBHHLE T,

JEEC ¢ RAID E— ROFHEICDOWVTIE, -5 — v Za7)bEsiRU TS0,
AN J/

RAID #BERZZEET D

1. AYE2—%ND5 LaCie hard disk MAX DIRU 2 —ADNY DY MEEFIRT D FlclFR2(C
EOS U, LaCie hard disk MAX DEIRZVIDE T, T« AT ICENDHIIC, T4 ATDE
ENRTHo T\ EZENH TS,

2. A W FDBITINEWVWIA TR RSANZEHFEAL. FSAND/\> RL7ZE ERICEH LT,
EHLHE—FEERLET,

3. LaCie hard disk MAX DEEJREZ ANE T,

4. TAROEBI+— v hUEYT GEULFDI—TF— T a7 ILESBLTL L),
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1. A FRIE A R IR, TG FR IR FEZE%E 23] Hard Disk MAX.
2.4 USB 2.0 FRZSIg— &2 i H 5L, 73— uRi%E%E] Hard Disk MAX.
3. % Hard Disk MAX 5T FIVEUT G 58] “FTHF” (28, FT7F Hard Disk MAX.
4. 45T LaCie LD T
Mac FI/7: BGE s ERoRIRSI R, SRSI54T LaCie LB T HIFEFF o
Windows JII /7 : Wi “FRVEIN” 50 “BR"  (Vista JA/) diRkshessbs, 51517 LaCie
YRET MR

LaCie 2258 B F A4 ML 481 75 3 Hig 3445 i LaCie Hard Disk MAX (Design by Neil Poulton) kit 2

WAL LA BIG 5 (B H2) WO, SXFEMT OLAORSh & A AN i, (RE R RIS S i e T AiE
A IEEAETE RAID B, IS IR TR M RAID LR .

4 N
dedde ) FE R RAID il B A SRR 77 Hard Disk MAX FRIECE o 35 7R PRATIR e IR i

e BdE. T RAID SN2 B, 1RO I T IR ENL. ERERT AT,

T EAM LaCie WubiEFT 4L http://www.lacie.com/support/

et HRICE AT, AU EAE IERTRA Hard Disk MAX. LaCie S SUSFT REVE/ D S5 E4E 5K 2

(L bNCR

R AR RAD BEUHIER, 2 JHP T o
A J
B RAID TiL

1. N EALE R a4 2 5k Hard Disk MAX BIEK M E . RIS Z /T, 581E A E k.

2. A /INT R R 22 T4 N RAID SR8 _ERIMIRY, S5 0] _balia N aRshiRzZ T,
AN A A

3. 17T Hard Disk MAX.

4. EPE AR CHSEAEBIE2 I <SR FH ) .
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154> LaCie Desktop Hard Disk & E—i2. INEHBHERNBEMEEREEREST 35°C (95°F)
NNERHERBERGFR. REEERREMRIAYRIR.

REEER

LaCie R, EERFERERT, BHRANFEREOREARATSHAEAMRSHETZHEMRE. REBNLERH
MEAR. MRAFREFREHAHNGE, LaCie HIRBRLX HILER =R EERE .
MBLENTER, FTRERE:

o HEFERERIEFFETRE/BE R

* #4 LaCie HIRRRR B BRI 7= REIT T 418 IBREER;

¢ FRKIRA. BELE. REREYE. GRTY. RERIENHARKE;

© ERRETY:

o FERFISHREER;

o BUREMEAEIRENE, WIREUERS;

o SR ERIBRIBEEMIR.
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1.HY 22 RS ZHMEO 21 HY H OS2 hard disk MAXO HZBHIAI 2.
2.USB 2.0 #1022 AHB510] Z{EE9f hard disk MAXO S1ZBHIAI 2.
3. Hard disk MAX 5 Z0] U= ©2 AKX E ON X2 0t MAS AHYUA 2.

4. L2 3t 20| LaCie Setup AssistantS A X6t 11 ABSHYA| 2.

Mac AFEX}: HEE 3HHO|| Q= =210|2 0f0| 25 F 1 23510 LaCie Setup Assistant S8 Z 2
s A B O}

Windows AFS At L ZFE E= AFE (Vista AHEXH S =202 olo| 22 F ¥ 28504
LaCie Setup Assistant S8 T2 2 A& §H|Cf.

LaCie Setup AssistantZt LaCie hard disk MAX(Neil Poulton C| X}Q1) & AtEXtS| E 0| a2t
ZHztote b S Qe AL o

= AHE

CJAF & BIG ZE0|A PO (AT E) AAEAte E2t0| 29| £ 25 & & 5hgfL| Tt 5HX|gH
cetolE 1 Al E2oH 7|52 MBE A F&LICH RAID 2E5 HZ o2 CF2 T 0| XS] RAID 4
HAS HESHIA 2.
4 N\
9|1 RAID 74 ZEE HASIH hard disk MAXO| X ZEl C|O|E{ 7t 25 AK|EL|CH
Che B E T st7| ©of TojHE MYsHIAl 2. RAID 2=5 B 5HY| Mol A FHol
ALE HEM IHU S SASHIAI 2. AHZ HEME AOHE H 2 LaCie E AOIE
(http://www.lacie.com/support/) Ol Al CF2 2 EE 4 U&LICH
Fo|l Y g HHGs7| Holl /ATt hard disk MAXOI| SHEEAH| 2] &[0{0F &Lt
Jbtsset O|A3 EBI0|EE X[ X| b= ZH0| E5L| LY.
EHUIRAD 2E HEE AHE HHME BESHIA2.
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RAID 74 12

1. 2 FE0IM hard disk MAXE A0t ESHALE QA SHA| 22| = hard disk MAXS] &
NHANL. CATE PHX| 7| ©ol| SF5] AA=X] i.‘&OHEIAlS

2. RAID M&f AR[X|0f U= S0 YAt ECO|HE D /2 = OfefE BHH ZES
MESHIAI 2.

3. Hard disk MAXE & Al 2.

4. AT E CHAl ZOUSHIA 2. XM EHLEE 2 AHE HBEME EESHUAIR.
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Kurulum

1. Glg kaynagini bir elektrik prizine, glic kablosunu da hard disk MAX'a takin.

2. USB 2.0 kablosunu bilgisayariniza ve hard disk MAX'a baglayin.

3. Arka taraftaki gti¢ digmesini ON (a¢ik) konumuna getirerek hard disk MAX'1 agin.
4. LaCie Setup Assistant’ ylikleyin ve calistirin:

Mac Kullanicilan: Masaustiindeki stirlicti simgesini cift tiklatin ve LaCie Setup Assistant uygulamasini calistirin.
Windows Kullanicilar: Bilgisayarim veya Bilgisayar'da (Vista kullanicilari) stirtici simgesini cift tiklatin ve
LaCie Setup Assistant uygulamasini calistirin.

LaCie Setup Assistant, ihtiyaclariniz icin Neil Poulton tasarimi olan LaCie hard disk MAX'inizin optimize edilme
stirecinde size rehberlik edecektir.

Diskler, stirticiintiziin hizini ve kapasitesini optimize eden ancak bir siirticii hatasi durumunda giivenlik saglamayan
BIG modunda (dagitma) yapilandirilir. RAID modunu dedistirmek isterseniz, bir sonraki sayfadaki RAID
Yapilandirmasini Degistirme bélimiine bakin.

4 A
DIKKAT! RAID yapilandirma modunun degistiriimesi hard disk MAX'da depolanan verileri yok eder.
Bu adimlari izlemeden &nce verileri yedekleyin. RAID modunu degistirmeden 6nce, Kullanim
Kilavuzu'nu bilgisayariniza kopyaladiginizdan emin olun. Kullanim Kilavuzu’'nu herhangi bir
nedenden dolay kaybederseniz, LaCie web sitesinden indirebilirsiniz: http://www.lacie.com/support/

DIKKAT! Yapilandirmanin degistirilebilmesi icin disklerin hard disk MAX'a dogru takilmis olmasi
gerekir. LaCie, disk stirtictleriyle baglantinin miimkiin oldugu kadar sinirlandiriimasini énerir.

NOT: RAID modlari hakkinda bilgi i¢in Kullanim Kilavuzu’na basvurun.
A\ J

RAID Yapilandirmasini Degistirme

1. Hard disk MAX birimlerini devreden cikarin veya bilgisayarinizdan gtivenle kaldirin ve hard disk MAX'i
kapatin. Disklere dokunmadan 6nce sicak olmadiklarindan emin olun.

2. RAID secim anahtari yuvasina diiz uglu bir tornavida yerlestirerek farkl bir mod segmek lizere tornavidayi
yukari veya asagi gevirin.

3. Hard disk MAX' agin.

4. Diskleri yeniden bicimlendirin (ayrintilar icin litfen Kullanim Kilavuzu'na basvurun).



Onlemler

Suricty yigin yaptiginizda 35° C (95° F) . Cihazi sivilara maruz birakmayin. Yalnizca cihazla birlikte verilen
gl¢ kablosunu kullanin.

Garanti Bilgileri

LaCie, Grlininlzu normal kullaniimasi kosuluyla, belirtilen garanti stiresi boyunca her tiirlii malzeme ve

iscilik hatalarina karsi garanti eder. Garanti sevkiyat tarihinden itibaren gecerlidir. Bu triiniin garanti

stiresince kusurlu bulunmasi durumunda, LaCie kusurlu Griinii kendi tasarrufunda olmak tizere onarabilir

veya degistirebilir.

Asagidaki durumlarda bu garanti gecerliligini yitirir:

- Uriin anormal kullanim veya bakim kosullarinda ¢alistinilmis/saklanmissa;

- Uriin tizerinde, LaCie tarafindan yazili olarak onarim, modifiye etme veya degistirme yetkisi verilmeden,
bir onarim modifikasyon veya degisiklik uygulandiysa;

« Uriin kétii kullanim, ihmal, elektrik arizas, yanhs paketleme, kaza veya doga olaylarina maruz kalirsa;

« Uriiniin kurulumu dogru yapilmamissa;

- Urliniin seri numarasi silinmisse veya kayipsa;

« Anzali parcasi bir yedek parcayla degistirilmisse; 6rnegin, tepsi, vb.,

« Kasasindaki muhir damgasi kirilmissa.
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Contact Us

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampére
91349 Massy Cedex
sales.fr@lacie.com

LaCie Asia (HK)
25/F Winsan Tower
98 Thomson Road
Wanchai, Hong-Kong
sales.asia@lacie.com

LaCie Asia (Singapore)
Centennial Tower, Level 34
3 Temasek Avenue
Singapore 039190
sales.asia@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Rd.
Alexandria, NSW 2015
sales.au@lacie.com

LaCie Belgium
Vorstlaan 165/ Bld

du Souverain 165

1160 Brussels
sales.benelux@lacie.com

Copyright © 2008, LaCie
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LaCie Canada

235 Dufferin St.

Toronto, Ontario M6K 1Z5
sales.ca@lacie.com

LaCie Germany

Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
sales.de@lacie.com

LaCie ltaly

Centro Direzionale Edificio B4
Via dei Missaglia 97

20142 Milano
sales.it@lacie.com

LaCie Japan K.K.

Uruma Kowa Bldg. 6F
8-11-37 Akasaka, Minato-ku
Tokyo 107-0052
sales.jp@lacie.com

LaCie Netherlands
Postbus 134

3480 DC Harmelen
sales.benelux@lacie.com

LaCie Middle East FZE
LIU-E6, PO Box 293860,
Dubai Airport Free Zone,
Dubai, UAE.
sales.me@lacie.com

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark, Norway, Finland)

Sveavégen 90, 5tr
113 59 Stockholm, Sweden
sales.nordic@lacie.com

LaCie Spain

C/ NUfez Morgado, 3, 5° pl.
28036 Madrid
sales.es@lacie.com

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15 A
4004 Basel
sales.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom
and Ireland

LaCie LTD - Friendly House
52-58 Tabernacle Street
London, England EC2A 4NJ
UK: sales.uk@lacie.com
Ireland: sales.ie@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampere

91349 Massy Cedex, France
sales.intl@lacie.com

Visit www.lacie.com for more
information on LaCie products.
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